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Possessing a valid U.S. immigrant visa in your passport does not grant any privileges to 
people who are temporarily prohibited from leaving Ukraine during martial law. This 
includes male individuals ages 23-60. This is in accordance with Ukrainian state law. The 
U.S. Embassy cannot intervene with the Ukrainian military on this issue nor provide any 
supporting documents to U.S. visa applicants seeking permission to exit Ukraine. 

All applicants must follow the instructions in this packet before they go to the U.S. 
Embassy. If you do not complete each step before your visa interview, the consular 
section may require you to reschedule. 

Step 1: Register Online 

Before your visa interview appointment, you must register online here. Your registration 
ensures we have the correct information to return your passport and documents after 
your visa interview. Registration also allows you to cancel or reschedule your interview if 
necessary. 

 

 Step 2: Get a medical exam  

As soon as you receive your appointment date, you must schedule a medical 
examination in Ukraine. Click the Medical Exam Instructions button below to find the 
designated IOM Migration Health Unit. Schedule and complete your medical exam 
before your interview. 

 

Step 3: Complete your pre-interview checklist  

It is important that you bring every required original document to your interview. We 
created a checklist that tells you what to bring. Print the checklist below and bring it to 
your interview with the listed documents. If you do not have all the required documents 
on the day of your visa interview, it may result in a visa refusal or cause long delays in 
your visa processing. 

 

Step 4: Review interview guidelines 

Read our interview guidelines to learn about any special actions you must take before 
your visa interview. 
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Medical Exam Instructions 

 
Everyone applying for an immigrant visa, no matter how old they are, must have a medical exam before they get their 
visa. Only a physician approved by the U.S. Embassy can do the exam.  

• It is your responsibility to schedule and attend a medical exam with the approved doctors at the designated 
health facility before your interview at the U.S. Embassy.  

 
The medical examination can be done in Kyiv at this address: 
 
IOM Migration Health Unit  

15 Tarasivska Street 
Kyiv, Ukraine  
Telephone: 044 584 36 67 / 044 584 36 68 / 050 028 62 58 (Viber, WhatsApp) 
E-mail address: iomkievmhd@iom.int 
 
The Migration Health Unit of the International Organization for Migration (IOM) performs medical examinations Monday 
through Friday between 9:00 a.m. and 3 p.m. by appointment only. Please schedule an appointment in advance by 
phone from 8 a.m. to 5 p.m. Monday through Friday. 
 
The medical examination fee for ages 0-1 is $243 USD, for ages 2-14 is $343 USD, for ages 15-17 is $398 USD, for ages 
18-24 is $420 USD, for ages 25-44 is $410 USD, for ages 45 and older is $398 USD. 
 
Vaccination fees are paid separately. 
 
The fees for medical examinations and vaccinations must be paid in Ukrainian Hryvnya. The fees must be paid at this 
address: 15 Tarasivska street, Kyiv. 
 
Items to bring to your medical exam 

Every applicant must present this documentation: 

• International passport 

• Four (4) full frontal view photographs (50 x 50 mm)  

• Military Service card if you were ever issued one 

• Vaccination records  

• DS-160 or DS260 visa application form confirmation page 

• Embassy case number 

• Full address of present residence 

• Full intended U.S. address 

• Email address 

• Visa category 

Any medical examination fees, including x-ray and blood test fees, must be paid directly to the examining physician. T If 

additional vaccinations are required, administered, they will be charged separately. Fees are to be paid in Ukrainian 

Hryvnia only, at this address: 15 Tarasivska Street, Kyiv.  

 

 

↓ Continued on next page ↓ 
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Medical Exam Instructions 

 
During the medical exam 

 
The medical examination includes: 
 
1. A medical history review  
2. A physical examination 
3. A chest X-ray for applicants ages 15 and older 
4. Blood test for syphilis for applicants ages 15 and older 
5. Gonorrhea testing (for applicants ages 18-44, or as needed. 
6. Tuberculosis (TB) testing for all applicants ages two and older  
7. Please be prepared to discuss your medical history, medications you are taking, and current treatments you are 
undergoing. 
8. IGRA test for all applicants ages 2 and older 
9. Vaccinations. 

Your physician may request other tests, if necessary.  

More information on general medical requirements for U.S. immigrants is available on the Centers for Disease Control 
and Prevention website. (CDC). 
 
You can also read Frequently Asked Questions about our medical examination requirements at Travel.state.gov. 
 
Vaccination requirements for immigrant visa applicants only (not for K visa applicants) 

U.S. immigration law requires immigrant visa applicants to get certain vaccinations (listed below) before a visa is issued. 
Current immigrant visa vaccination requirements are available at CDC.Gov. There you can find information on what 
vaccines you need based on your age. 
 

Panel physicians are required to verify that immigrant visa applicants met the vaccination requirements, or that it is not 

medically correct for the visa applicant to receive one or more of the listed vaccinations: 

 

Required vaccinations: Diphtheria, tetanus, pertussis, polio, measles, mumps, rubella, rotavirus, hib, hepatitis A, hepatitis 

B, meningococcal, varicella, pneumococcal, influenza 

 

Vaccination Records: To help the doctor and avoid processing delays, every applicant should have their vaccination 

records available for review at the medical examination. Visa applicants should consult with their regular health care 

provider to obtain a copy of their immunization record, if one is available.  

 

If you do not have a vaccination record, the panel physician will work with you to determine which vaccinations you need 

to meet the requirements. Certain waivers of the vaccination requirement are available if recommended by the physician. 

Only a physician can determine which of the listed vaccinations are medically appropriate for you, given your age, medical 

history, and current medical condition. 

 

 

 

↓ Continued on next page ↓ 
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Medical Exam Instructions 

 
IMPORTANT INFORMATION FOR APPLICANTS ON MEASLES VACCINATION: 

 

If you have not received a measles vaccination, make sure you get one before your medical examination appointment. 

During the medical examination there will be a separate test to verify that you have received a measles vaccination.  

• If the result of the test is negative you will be required to get one and that may delay your medical clearance and 

travel to the United States. 
 

For more information on vaccination requirements please visit – https://www.cdc.gov/immigrant-refugee-

health/hcp/panel-physicians/vaccination.html 

 

IMPORTANT INFORMATION ABOUT TUBERCULOSIS TESTING: 

 

The medical screening for tuberculosis of those applying for U.S. immigration is a critical part of the medical evaluation. 

According to the Centers for Disease Control) guidelines: 

• An applicant for whom the clinical suspicion of tuberculosis is high enough to warrant treatment for tuberculosis 

disease, Without regard to their laboratory results,  

• Is considered to have that disease and  

• Is Class A for Tuberculosis (meaning the applicant cannot be admitted to the United States due to health condition). 

 

1. All applicants ages 15 years and older that have a chest X-Ray with findings that suggest tuberculosis or have signs and 

symptoms of tuberculosis, must provide three sputum specimens for: molecular testing, microscopy for Acid Fast Bacilli 

(AFB), and culture for Mycobacteria Tuberculosis. The chest X-Ray results are available the same day. 

 

2. All applicants 2 years and older must have an IGRA Test. The results of IGRA tests are available in 24-48 hours. If the 

IGRA test result is positive or if the applicant has signs and symptoms of tuberculosis, a chest X-Ray should be 

performed.  

 

3. Applicants 2-14 years of age with a documented history of tuberculosis disease must have a chest X-Ray, even if their 

IGRA test result is negative.  

 

4. Every applicant between 2-14 years old, who have a previous documented positive TST result are not required to do a 

new TST or IGRA but must do an X-Ray instead. 

 

5. Many applicants have received the BCG (Bacille Calmette-Guérin) vaccination. That does not change the screening 

requirements or the required actions based on those results. 

 

6. Laboratory exams for tuberculosis consist of at least three sputum specimens for: molecular testing, microscopy for 

AFB, and culture for Mycobacteria Tuberculosis.  

• Specimens reported as negative are cultured for a minimum of 6 weeks, with a final report available within 8 

weeks of collection.  

• Positive Mycobacteria Tuberculosis cultures will undergo Drug Susceptibility Testing (DST) for first-line TB 

medications. DST results will be available within 10-12 weeks of sputum collection.  

• Positive cultures that are resistant to first-line TB drugs will undergo drug susceptibility testing on second-line 

tuberculosis medications. 

 

↓ Continued on next page ↓ 
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Medical Exam Instructions 

 
7. Applicants 10 years of age or younger who require sputum cultures, without regard to HIV infection status, may travel 

to the United States immediately after molecular testing and sputum smear analysis while culture results are still 

pending, provided none of these conditions exist: 

• Molecular test is positive 

• Sputum smears were reported as positive  

• X-Ray findings include one or more cavities or extensive disease 

• Respiratory symptoms include forceful and productive cough 

• Known contact with a person with multidrug-resistant tuberculosis who was infectious at the time of contact  

 

8. Parents of every applicant 2 years old and younger must provide the results of the child’s physical examination and 

history.  

 

9. Applicants with signs or symptoms that suggest tuberculosis must have an IGRA test. If the IGRA test result is positive, 

a chest X-Ray must be performed. Applicants whose chest X-Ray suggests tuberculosis or who have signs and symptoms 

of tuberculosis must provide three sputum specimens for: molecular testing, microscopy for AFB, and culture for 

Mycobacteria Tuberculosis. Molecular test and sputum smear results are normally available the day after the sputum 

specimen collection. Sputum cultures require a minimum of 8 weeks to complete. 

 

10. Pregnant women are required to have a chest X-Ray to immigrate. They may choose to postpone the chest X-Ray 

until after delivery, but before immigration. They must provide written consent for the chest X-Ray. Pregnant women 

who receive chest radiographs are given abdominal and pelvic protection with double-layer, wrap-around lead shields. 

 

11. Applicants with HIV infection must have three sputum specimens sent to the laboratory for molecular testing, AFB 

microscopy, and MTB culture. They will not be cleared for travel until the results of the laboratory investigation are 

available. 

 
12. The medical evaluation is complete when all required parts of the medical examination are complete, including a 
final report of culture results, and the applicant can be assigned a Tuberculosis Classification.  

• For applicants with no Tuberculosis Classification and who do not have HIV infection, travel clearances are valid 
for 6 months from the time the evaluation is complete.  

• For applicants who have a Tuberculosis Classification or who have HIV infection, travel clearances are valid for 3 
months from the time the evaluation is complete.  

• Applicants who do not travel within the clearance period must do the entire medical examination again.  

• Applicants diagnosed with pulmonary or laryngeal tuberculosis will not be cleared for travel until they complete 
successful treatment. 

 

13. All applicants with pulmonary or laryngeal tuberculosis disease must complete 180 days minimum of Directly 

Observed Therapy (DOT) treatment before U.S. immigration.  

• Applicants with a positive molecular test, sputum smears or positive cultures who do not want to be treated will 

not travel to the United States.  

• Panel physicians will notify the Consulate of any Tuberculosis disease applicants who refuse treatment at a 

designated DOT facility approved by CDC.  

• Panel physicians who diagnose an applicant with tuberculosis, will also notify the appropriate Ukraine public 

health officials. 

 

↓ Continued on next page ↓ 
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Medical Exam Instructions 

 
Applicants diagnosed with tuberculosis disease by panel physicians, who are not treated at the designated DOT facility 

approved by CDC, but receive treatment at other health care facility will not be cleared for travel to the United States. 

They must repeat their medical screening examination 1 year after they complete DOT treatment at an approved facility. 

 

Note: The tuberculosis information provided above is a general overview of the TB screening part of the medical exam. 

Any case specific interpretations of technical Instructions can only be made by panel physicians and the CDC. 

 

More detailed technical information is available at this link: https://www.cdc.gov/immigrant-refugee-health/hcp/panel-

physicians/tuberculosis.html 

 
After the medical exam 

An immigrant visa will not be issued until a consular officer reviews the results of the medical examination for each 
applicant. 

When your examination is finished, the doctor will either (1) provide you with the exam results in a sealed envelope to 

carry to your interview or (2) send them directly to the U.S. Embassy. 

IMPORTANT: If you are given an envelope to carry to your interview:  

• DO NOT OPEN IT. Instead, bring it to your visa interview.  
 

X-rays will be given to you. You do not need to bring them to your visa interview unless you are diagnosed with 
tuberculosis (TB).   

However, you must carry the x-rays with you when you enter the United States as an immigrant.  

Remember: The medical report must be less than six (6) months old when you enter the United States as an immigrant. 
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Pre-Interview Checklist  

 

For electronically processed cases, all the documents are submitted through your CEAC profile. So, the applicant should bring 
only the originals of the submitted scanned copies to the interview. If additional copies are required, you will receive an 
automatic notification in your CEAC profile before your interview. 

Hard copies of civil documents are only required for paper-based cases: Locally filed I-130 petitions, Employment-based cases 
(except petitions approved after November 15, 2025) and Special Immigrant Visas. 

Please use the list that follows so that you know the items every applicant must bring to the immigrant visa interview.  
 
Remember: Any documents that are not in English or Ukrainian must be accompanied by a certified English translation and a 
photocopy. 

 Unexpired passport valid for six (6) months after the date you intend to enter the United States. and a photocopy of the 
biographic page (where your name and photo are located).  

 Photographs: Two color passport-size photographs of every person applying for a visa (5 cm x 5 cm or 2-inch x 2 inch). 
Please review our online photo requirements. 

 Medical exam results in a sealed envelope (if the physician gives you these results).  

• You should reschedule your visa appointment if you cannot complete a medical exam before your interview.  

• If you, or another visa applicant in your case, has a medical condition that may need treatment or financial support 
in the United States, please bring a clear plan for insurance and payment to your visa interview. If you cannot show 
how you will pay for care without U.S. government help, your visa may be refused under INA 212(a)(4). 

 Birth Certificates: Original and a photocopy for each applicantMarriage Certificate: If you are married, bring your original 
marriage certificate, translation and a photocopy. The applicant must obtain an original or certified copy of the marriage 
certificate of every marriage if the applicant is or was married. 

• This requirement does not apply to IR5 applicants, except when they qualify for the visa as a stepparent or when the 
consular officer otherwise decides it is necessary for visa eligibility. 

 Divorce or Death Certificates: If you were previously married, bring all previous marriage certificates, originals and 

photocopies. Also bring your original divorce certificate or spouse’s death certificate, translations and photocopies.   

 

 Name Change Certificates: If you changed your name or surname, bring your original name change certificate, translation 

and photocopy 

 Police certificate(s): All applicants 16 years or older must present an original or electronic version (Ukrainian electronic 
police certificates can be requested here).  

• Police certificates should be issued with ALL names you have ever used, including your maiden and married 
surnames.  

• You should have a police certificate from every country of your citizenship and any country where you once lived for 
at least one year after you turned 16.  

• Police certificates from Ukraine must be issued as a FULL version («ПОВНИЙ»), not a SHORTENED one 
(«СКОРОЧЕНИЙ»).  

• If you served in the military outside Ukraine for one year or more (including in the former Soviet Republics), you 
must submit a police certificate from that country if it can be obtained according to our country-by-country 
guidance here.  

↓ Continued on next page ↓ 
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Pre-Interview Checklist  

 

• Police certificates are valid for TWO years, with one exception. If a police certificate is from a foreign country that 
you never returned to after you received it, the police certificate can be longer than the normal two-year validity).  

• English translations are only required for non-Ukrainian police certificates. 

 Court and Criminal Records: If you have ever been convicted of a crime, bring all court and criminal records, along with 
English translations and photocopies. 

 Military Records: If you served in any country’s military, bring your original military records, translations and photocopies. 

 Adoption papers: If you are adopted, bring your Adoption papers or custody documents, translations and photocopies. 

 Affidavits of Support: The appropriate Form I-864 Affidavit of Support for every financial sponsor, along with a photocopy of 
the sponsor’s IRS transcript or most recent U.S. federal income tax return and the W-2 forms that go with it. A signed Form I-
864 creates a contract. Note that the poverty guidelines change every year. Make sure that the income shown is above the 
poverty guidelines in effect when the form was signed. To check the Department of Homeland Security poverty guidelines, 
go to I-864p Guidance. To request a transcript, visit the IRS website.  

 Custody Papers: If the other parent of your child is not immigrating to the United States, provide one of the 
following documents showing you are authorized to relocate the child or children under the age of 18 to the 
United States:  

• Notarized written consent by the other legal parent. If unable to notarize, a brief explanation of the reason.  

• Court order permitting relocation of the child, stripping the second parent of legal rights, or sole legal custody of 
the child. 

• A signed statement of extenuating circumstances explaining why you are unable to receive written consent. 

 Employment Letter: For employment-based visa applications, bring a letter from your U.S. employer dated less than one 

month ago. 

 Petitioner’s Documents: Evidence of the relationship between the petitioner and visa applicant (such as photographs, 
letters, or emails). 

 Proof of status: Documents that prove your U.S. petitioner’s status and domicile in the United States (A photocopy of a U.S. 
passport, naturalization certificate, or lawful permanent resident card). 

 If you are the petitioner’s stepchild: The original marriage certificate of the petitioner and your biological parent and 
divorce records for any previous marriages of either parent. Include English translations and photocopies. 

 
 If you are applying for an IR5 or F4 visa (parent or brother/sister of a U.S. citizen): Original birth certificate for your 

petitioner, or a U.S. notarized certified copy. A translator certification is not acceptable.  

• The certified copy must be notarized by a U.S. notary public.  

• If the petitioner was born in Ukraine, you should be able to get a duplicate original from your local DRATS (State 
Civil Registry Office). 

 If you are applying for an IR1, CR1, or F2A/FX1 visa (spouse of a U.S. citizen or Lawful Permanent Resident) and your 
petitioning spouse was previously married:  

• Provide evidence of the termination of every marriage your petitioning spouse had. This evidence must be an 
original or a U.S. notarized certified copy of one of these documents: FINAL legal divorce decree, death 
certificate, or annulment papers. 
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Registration Instructions 

 
All applicants must register their passports and other documents for delivery by the courier service company. For detailed 

information on the passport delivery options go to this link. You must register your passport before your appointment. There are 

two ways to register: 

Option 1: Through the website 

1. Go to this Portal.  

2. Create your profile. If you need help with your profile contact support-ukraine@usvisascheduling.com.  

3. Click on Start Application. 

4. Select Immigrant as visa type, Kyiv IV, Ukraine Address Registration (No Appointment Scheduling), and your visa 

category. 

5. Enter your DS-260 application form confirmation number. 

6. Continue with the process until you can print the passport registration confirmation page available under Printable 

Version. Bring it with you to the appointment. 

Option 2: Through the call center  

1. Contact our customer service agent and go through all the steps with the operator. 

2. Be ready to provide this information: 

• Your international passport number 

• Last and first names of the applicant (use the same spelling as in the international passport) 

• E-mail 

• Your immigrant visa type (for example, IR5) 

• Case number (for example, KEV2025ХХХХХХ) 

• DS-260 application form confirmation number (for example, AA00XXXXXX).Your preferred document pick-

up location (review available options here). 

3. The Operator will send you the passport registration confirmation page by email. Print it out and bring with you 

to the appointment. 

Important: You cannot have an interview until you complete your passport delivery registration. 
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Interview Guidelines 

 
Sending documents to the U.S. Embassy  

 
If the U.S. Embassy requests additional information or documentation from you, you may submit those documents at an 
available drop-off location. This web page explains how to submit your documents for delivery to the Embassy. 
 
Rescheduling or cancelling your interview 

 
If you cannot attend your appointment, please go to ustraveldocs.com to make a new one. 

• There may be a significant wait before the next available appointment, so please make every effort to attend 

the appointment NVC scheduled for you.  

• For some family-based and employment preference visa categories, visas only became available in the month 

they were scheduled by the National Visa Center. 

 
If you reschedule your interview, there is no guarantee that a visa will still be available. Please carefully review the 
Visa Bulletin before you decide to reschedule your interview.  
 
Please note: You must register your original NVC/KCC appointment online before you can reschedule it. Rescheduling is 
only possible on a date after your assigned appointment. 
 
Diversity Visa Appointment: If you cannot attend the diversity visa appointment that was scheduled by the Kentucky 

Consular Center (KCC), send an email to kyiviv@state.gov. (Use the subject line: R55 – your case number) You must do 

so before your visa interview date.  

• Diversity-visa applicants (DV) should be aware that visas are limited in number and must be issued by 

September 30 of the program year. It is very important for DV applicants to collect all the required documents 

before their appointment to make sure they stay eligible for the program.  

• When all the 55,000 diversity visas are issued, the program will end for the year. It is possible that visa numbers 
could run out before September 30. 

Security screening procedures 

 
Every visitor to the U.S. Embassy must follow certain security procedures. Any visitor who refuses to be screened by 
U.S. embassy security personnel cannot enter the embassy.  
 
To avoid delaying your entry and those in line behind you, please bring only what is required for your interview. The 
Embassy does not provide lockers or storage for personal items.  

Please review the security requirements to enter the Embassy. 

On the day of your visa interview, please do not arrive at the Embassy more than 15 minutes before your appointment 
time. 

 

↓ Continued on next page ↓ 
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Interview Guidelines 

 
Accompanying people 

 
Only these people may accompany visa applicants to their interview:  
 

• Special Needs Visitors: Applicants may bring one person to help if they are elderly, disabled, or a minor child. 

• Interpreter: Applicants who do not speak English or Ukrainian well enough to take part in an interview may 
bring one interpreter.  

Attorneys cannot go into the waiting room or to the interview with their clients.  

Immigrant visa fees 

 
If you have not paid all required fees to either the National Visa Center or through the appointment website, please be 
prepared to pay them on the day of your interview. 
 

• All immigrant visa fees may be paid in cash (in Ukrainian Hryvnia only) or by card. A complete list of fees can be 
found here. Please ensure you have additional local currency on hand, as the Embassy’s exchange rate may vary 
from standard Ukrainian bank rates. 

Please note: If you are found ineligible to receive a visa, the application fee cannot be refunded.  
 
Do not make travel plans outside of Ukraine 

If your visa is approved, we will keep your passport at the embassy while we prepare your immigration packet and print 
a visa for your passport. We will return your passport to you later by courier services only.  

If you must travel in Ukraine while your passport is still with us, please make sure you have a valid picture ID other than 
your passport. 
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After Your Visa Interview 

Consular officers can make decisions on a visa application only after the review the formal application and interview the 
applicant. There is no guarantee that you will receive a visa. Do not sell your house, car or property, resign from your job 
or make non-refundable flight or other travel arrangements until you receive your immigrant visa.  
 

If more information is needed  

Sometimes consular officers refuse a visa application because they need to review additional documents or for  
administrative processing.  

For additional documents: 

• The consular officer will give you a refusal letter that asks you to submit additional documents. 

• The letter will include instructions about how to submit the documents to the embassy.  

For administrative processing:  

• This means the consulate needs more time to review your case.  

• How long this takes depends on the circumstances of each case.  
 
Before you inquire about the status of administrative processing, please wait at least 60 days after your interview.  
 
What happens after visa approval?  

Passport, Visa, and Sealed Immigrant Packet: We will place your immigrant visa on a page in your passport.  
 
Please check your visa to make sure there are no spelling errors.  
 
If your visa is marked IV DOCS IN CCD, your case is electronically processed. You will not receive a sealed packet.  
 
If your case is paper-based, we will give you a sealed envelope that contains documents you must give to U.S. immigration 
authorities when you arrive in the United States for the first time.  
 

• Do not open the envelope.  

• You must carry it with you. Do not put it in your checked luggage.  
 
If you receive x-rays during your medical examination, carry them with you and give them to the U.S. immigration 
authorities.  

USCIS Immigrant Fee: Everyone who is issued immigrant visas overseas must pay an Immigrant Fee to U.S. Citizenship and 
Immigration Services (USCIS) before they travel to the United States. This fee is for processing your residency status and 
printing your Permanent Resident Card. The only people who do not have to pay this fee are children entering the United 
States under the Hague Process, returning residents, and people traveling on a K visa.  
 
When You Should Travel: You must enter the United States before the expiration date on your visa, which is usually six 
(6) months from the date of the medical examination.  
 

• Your visa cannot be extended and fees cannot be refunded.  

• The principal applicant must enter before or at the same time as other family members with visas.  

↓ Continued on next page ↓ 
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After Your Visa Interview 

Unless the Child Status Protection Act (CSPA) applies, children who are issued a visa before their twenty-first (21st) 
birthday must enter the United States before they turn 21. Otherwise, they will lose their immigrant status.  
 
Getting a Green Card: Your Form I-551 Permanent Resident Card (also called a green card) will be automatically mailed to 
the address in the United States that you gave in your visa application form.  
 
This is a very important document. It proves you have permission to reside in the United States. 
 
Do not travel outside the United States until you receive your Permanent Resident Card (green card).  

Once you receive your card, do not stay outside the United States for more than one year. If you do, you will lose your 
status as a Lawful Permanent Resident.  

Children’s Issues: In the United States, children must have certain vaccinations before they can enroll in school.  

1. Bring your child’s complete vaccination records with you to the United States.  
2. If your child is adopted, or if you have full custody because of a divorce, or if you share custody with another parent, 
bring a copy of all adoption or custody papers from the court that has the authority for such matters in your country.  
3. You will need these papers (translated into English) for things such as school enrollment, medical care, and  
eventual citizenship. 
 
Information for New Immigrants: Please visit the USCIS web page for helpful information on moving to the United States. 
You can read their publication, “Welcome to the United States: A Guide for New Immigrants” online. 
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Diversity Visa Applicants – Additional Information 

 If you are applying for a Diversity Visa (DV), all the instructions in this package apply to you. Please schedule and attend 
a medical examination and gather the required documents before your visa interview. 

Additional instructions that apply only to DV applicants follow: 
 
Bring to your interview 

 
In addition to the documents listed on the Pre-Interview Checklist in this package, DV applicants must bring these items 
to their visa interview: 
 
 Documents that show you have either a qualifying high school education OR have two years of qualifying work 

experience. The work experience must have been in the most recent five years before your application (This applies 
to the principal applicant only. More information is available at travel.state.gov). 

 
 Payment in cash (Ukrainian hryvnia only) or credit of the $330 Diversity Visa Application Fee. Please ensure you 

have additional local currency on hand, as the Embassy's exchange rate may vary from standard Ukrainian bank 
rates. 

 
Review your DV Program entry 

 
Before your visa interview, we recommend that you review the information on your first E-DV entry.  
 
1. On your first E-DV entry, you must have correctly entered your marital status. If you are legally married you must have 
listed your spouse, even if you are now separated from him or her. (Unless your spouse is a U.S. citizen or Lawful  
Permanent Resident.) 

2. Also, you must have listed ALL your living children who are unmarried and under 21 years old. This includes your 
natural children, your spouse’s children or children you have formally adopted under the laws of your country.  
 

• If you did not list an existing spouse or child at the time of your entry in the Diversity Visa program, you will be 
disqualified and the visas for your family will be denied.  

Fees paid to the U.S. government in support of your visa application(s) are non-refundable.  

You can review the eligibility requirements online.  
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Fiancé(e) Visa Applicants – Additional Information 

 GET PREPARED: Obtain all the required documents.  

You can schedule a visa interview before your medical examination. However, all visa applicants must present 
the medical examination results during the visa interview. Otherwise a visa cannot be issued.  

Security requirements to enter the Embassy are available here.  

 

SCHEDULE AN INTERVIEW: After you have all the documents required for your case, go to 
http://www.ustraveldocs.com to create your profile and schedule a visa appointment. Follow these steps: 

1. Go to the tab marked Schedule Appointment 
2. Visa Type: Immigrant Visa 
3. K1 or K2: Fiancé or Fiancée of U.S. Citizen/Child of K1 
4. Provide passport details, contact information and mailing address 
5. Add by name: Add dependents if you are applying with children 
6. Specify Documentation Delivery: Select a city for passport delivery 
7. Continue through the process until you can choose the available date and time of your visa interview on the 

online calendar 

If you need help with your profile or visa application, please contact a customer service representative directly: 
https://www.ustraveldocs.com/ua/en/contact-us  

PAYMENT: You must pay the Fiancé(e) K1 visa fee ($265) in cash in Ukrainian hryvnia only during your interview at the 
U.S. Embassy in Kyiv. Please note that K1 MRV fee cannot be collected by credit card.  

• Please have some extra hryvnias since the exchange rate at the Embassy may differ from the exchange rate in 
Ukrainian banks. The MRV fee cannot be paid in U.S. dollars. 

PERSONAL APPEARANCE OF CHILDREN under the age of 14 who are applying for a K2 visa is required. 

APPLICATION DS-160 FORM: Before the interview, fiancée visa applicants and dependents (children) must submit DS-
160 Nonimmigrant Visa Application online. 

CANCEL / RESCHEDULE INTERVIEW: http://www.ustraveldocs.com  

REQUEST CASE TRANSFER: If you would like to request a case transfer from Kyiv to a different post, please contact the 

National Visa Center. 

REPORT CHANGE: It is applicant’s responsibility to report a change of address, mistakes in spelling of a given name or 

last name, or change in applicant’s situation such as marriage, death of petitioner, or birth of children.  

Email the corrections to KyivIV@state.gov. Use this subject line: R22 – CASE NUMBER. Please do not send any 

documents to the Consular Section in Kyiv. 

TRANSLATIONS: Only documents that are not in English or Ukrainian must have a certified English 
translation.  

After the interview, all originals, except the medical examination report, will be returned to you.  

↓ Continued on next page ↓ 
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Fiancé(e) Visa Applicants – Additional Information 

 
DOCUMENT CHECKLIST: 

1. Passport: Must be valid when you travel to the United States and then, must be valid for at least six months 
after the date you plan to travel to the U.S.  
 

2. Two photographs: 5x5 cm cropped and signed on the back with your name. The photographs must meet the 
general Photograph Requirements. 
 

3. Birth certificates: An original and copy for every person applying for a visa.  
 

4. Documents of termination of all prior marriages – original and copy for the beneficiary, copy for the petitioner. 
 

5. Death certificates: Originals and copies. 
 

6. Marriage certificates: Original and copy of marriage certificates (or name change certificates if you no longer 
have your marriage certificates) for all previous marriages. If the marriage certificate from the previous marriage 
was submitted to the registrar’s office at the time of divorce, a change of name certificate must be obtained 
from the registrar’s office (DRATS).  
 

7. Police certificates: All applicants 16 years or older must present an original or electronic version (Ukrainian 
electronic police certificates can be requested here).  

• Police certificates should be issued with every name you have ever used, including your maiden and 
married surnames.  

• You should have a police certificate from the country of your citizenship and every country where you once 
lived for at least one year after you turned 16.  

• Police certificates from Ukraine must be issued as a FULL version («ПОВНИЙ»), not a SHORTENED one 
(«СКОРОЧЕНИЙ»).  

• If you served in the military outside Ukraine for one year or more (including in the former Soviet Republics), 
you must submit a police certificate from that country if it can be obtained according to our country-by-
country guidance here.  

• Police certificates are valid for TWO years, with one exception. If a police certificate is from a foreign 
country that you never returned to after you received it, the time can be longer than the normal two-year 
validity.  

• English translations are only required for non-Ukrainian police certificates. 
  

8. Military record – (if applicable) original and copy. 

9. Evidence of support – any evidence from your American fiancé(e) which can show the consular officer that you 
and members of your family who will come with you will not become public charge while in the United States. 
Documentation about financial support can be in any form, but the I-134 Form is preferred. With it, there should be 
one year of IRS tax transcripts, W-2s, bank statements, earning statements or letters from employers.  

• The I-864 form is not required for a fiancé(e) visa. 
10. Social media accounts: all individuals applying for a K-1 or K-2 nonimmigrant visa are instructed to adjust 
the privacy setting on all social media accounts to “public” or “open” to facilitate vetting necessary to 
establish their identity and admissibility to the United States under U.S. law. More information is available at 
Announcement of Expanded Screening and Vetting for Visa Applicants . 

10. Proof of relationship: print outs of letters, e-mails, photos, phone bills, skype logs. Electronic media is not 
acceptable.  

↓ Continued on next page ↓ 
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Fiancé(e) Visa Applicants – Additional Information 

 
 

11. Medical examination: All visa applicants must have completed medical examinations at the time of their 
interview.  
Applicants for K visas are not required to submit proof of vaccinations.  
They will be required when you change your status to Legal Permanent Resident (LPR). You may want to bring your 
vaccination records with you to make the process easier.  

12. DS-160 printed confirmation page.  
 

13. Parental consent: If the other parent of your child is not immigrating to the United States, you must provide one 
of these documents showing you are authorized to relocate children under 18 years old to the United States: 

• Notarized written consent by the other legal parent – if unable to notarize, a brief explanation of why you could 
not.  

• Court order permitting relocation of the child, stripping the second parent of legal rights, or granting sole legal 
custody of the child 

• A signed statement of extenuating circumstances explaining why you cannot get written consent. 
 

14. Letter of Intent to Marry: An approved I-129F petition is valid for four months. If the K1 beneficiary does not 
apply for a visa within the four-month period, the petitioner can revalidate the petition by sending a request to: 
kyiviv@state.gov. Use this subject line: R22 – REVALIDATION REQUEST 

 

15. Information about the Legal Rights available to Immigrant Victims of Domestic Violence in the United States 
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Diversity Visa Applicants – Additional Information 

 

          
 
 
 
 

ВАЖЛИВО! Наявність у Вашому паспорті дійсної (не)імміграційної візи США не дає 
особам чоловічої статі віком від 23 до 60 років та  особам, яким  тимчасово 
заборонено виїзд із країни, жодних привілеїв щодо перетину кордону України під 
час воєнного стану. Це обмеження відповідає українському державному 
законодавству. Посольство США не може втручатися в такі справи або надавати 
будь-які підтверджуючі документи заявникам на візу США, які бажають отримати 
дозвіл на виїзд із України. 
 
Усі апліканти мають виконати нижчезазначені кроки ДО дня їхньої співбесіди. Без 
цього Консульський відділ може скасувати інтерв’ю, і Ви матимете записатись на 
іншу дату.  

 

 Крок 1: Зареєструйте паспорт он-лайн  

До дня Вашої візової співбесіди Ви маєте зареєструватися он-лайн. Завдяки цьому 
ми матимемо актуальну інформацію для повернення Вашого паспорта та документів 
після інтерв’ю. Окрім того, реєстрація може дозволити Вам змінити дату співбесіди.  

  

Крок 2: Завершіть медичний огляд  

Як тільки Вам повідомили про дату співбесіди, Ви маєте записатись на медичне 
обстеження. Натисніть на кнопку “Медичний огляд, інструкції”, щоб ознайомитися 
з інформацією щодо проходження медичного огляду, який потрібно завершити та 
отримати результати ДО дати Вашої візової співбесіди. 

  

Крок 3: Зберіть документи відповідно до списку  

Дуже важливо, щоб під час співбесіди Ви могли надати всі необхідні документи, 
перелічені в підготовленому нами списку. Будь ласка, роздрукуйте цей список та 
принесіть на співбесіду разом із указаними в ньому документами. Відсутність 
якогось із необхідних документів під час інтерв’ю може привести до відмови в 
отриманні візи чи до суттєвої затримки у розгляді Вашої справи. 

 

Крок 4: Перегляньте важливу інформацію щодо підготовки до співбесіди 

 
Прочитайте важливу інформацію, щоб дізнатися про додаткові дії, які Вам 
необхідно виконати під час підготовки до Вашої візової співбесіди. 

 

Реєстрація 
https://www.usvisaschedulin

Медичний огляд, інструкції 
інструкції 

Список документів  

Важлива інформація 

Посольство США 
Київ, Україна 

Посольство США 
Вул. І Сікорського 4. 04112  
Київ, Україна 

 Телефон: 
 +38 044 358 80 66 
        +38 044 358 59 28

 Контакти Відділу 
імміграційних віз: 
https://ua.usembassy.gov/uk/visa
-navigator/  

 Веб-сайт: 
 ua.usembassy.gov 

 Скасувати, змінити дату 
співбесіди, зареєструвати 
паспорт на доставку: 

 ustraveldocs.com 

Карта:  
 

Контактна інформація 
 

 

        
 
 

Соціальні медіа 

English | Українська 

Eng

ish | 
German 

 

 English | Dutch 
 

• Апліканти на DV візу (“Грін-
карт”) 

• Після співбесіди 

• Поширені запитання 

• Reciprocity Link 

• Віза нареченого (-ї) 

Корисні посилання 

Відео про підготовку до 

інтерв’ю 

     
 

https://www.usvisascheduling.com/
https://www.usvisascheduling.com/
https://www.usvisascheduling.com/
https://ua.usembassy.gov/uk/visa-navigator/
https://ua.usembassy.gov/uk/visa-navigator/
https://ua.usembassy.gov/uk/
https://www.ustraveldocs.com/ua/ua/
https://travel.state.gov/content/travel/en/us-visas/immigrate/the-immigrant-visa-process/interview/interview-prepare/appointment.html
https://travel.state.gov/content/travel/en/us-visas/immigrate/the-immigrant-visa-process/interview/interview-prepare/appointment.html
https://travel.state.gov/content/travel/en/us-visas/Visa-Reciprocity-and-Civil-Documents-by-Country.html/
https://www.google.com/maps/place/U.S.+Embassy+Kyiv/@50.464994,30.4298678,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x40d4cc4baf449913:0x72f79257c223dddf!8m2!3d50.464994!4d30.4320565
https://twitter.com/USEmbassyKyiv
https://www.facebook.com/usdos.ukraine
https://www.youtube.com/user/USEmbassyKyiv


 
 
 
 

Інструкції щодо проходження медичного огляду 

 
Всі апліканти, що звертаються за імміграційними візами та візами типу К, незалежно від віку, повинні пройти 

медичне обстеження. Медичне обстеження можна пройти за наступною адресою: 

 

Міжнародна Організація з Міграції 

Вулиця Тарасівська 15 

Київ, Україна 

Телефон: 044 584 36 67 / 044 584 36 68 / 050 028 62 58 (Viber, WhatsApp) 

E-mail: iomkievmhd@iom.int 
 

Підрозділ охорони здоров’я мігрантів Міжнародної Організації з Міграції (МОМ), проводить медичні обстеження 

з понеділка по п’ятницю, з 9 години ранку до 15 години дня лише за попереднім записом. Щоб записатися на 

медичний огляд зателефонуйте з 8 години ранку до 17 години дня з понеділка по п’ятницю. 

 

Вартість медичного огляду для вікової категорії 0-1 років складає $243 доларів США, для вікової категорії 2-14 

років складає $343 доларів США, для вікової категорії 15-17 років складає $398 доларів США, для вікової 

категорії 18-24 років складає $420 доларів США, для вікової категорії 25-44 років складає $410 доларів США, 

для вікової категорії 45 років і старше складає $398 доларів США. 

 

Вартість вакцинацій сплачується окремо. 

 

Оплата за медичний огляд і вакцинації здійснюється лише в українській гривні. Оплата здійснюється за 

наступною адресою: вулиця Тарасівська 15, Київ. 
 
Що потрібно підготувати для проходження медичного огляду  

Для проходження медичного обстеження кожний аплікант має надати : 
• Закордонний паспорт 
• 4 фотографії розміром 50 x 50 мм 
• Військовий квиток 
• Карту вакцинацій з печаткою клініки, яка видала карту 

• Сторінка підтвердження візової анкети DS-160 або DS-260 

• Номер імміграційної справи 
• Повна адреса  проживання в Україні 
• Повна адреса  проживання в США 
• Адресу електронної пошти 

• Візова категорія 

Вартість вакцинацій сплачується окремо. Оплата за медичний огляд і вакцинації здійснюється лише в 

українській гривні. Оплата здійснюється за адресою: вулиця Тарасівська 15, м. Київ.  

• Медичний огляд складається з таких елементів:Перегляд медичної історії; 

• Загальний огляд фізичного стану; 

• Рентген органів грудної клітки (для аплікантів віком від 15 років); 

• Тест на гонорею (для аплікантів віком 18-24 років чи за необхідності); 

• Тест IGRA (для аплікантів віком від 2 років). 

↓  Продовження на наступній сторінці  ↓ 
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Інструкції щодо проходження медичного огляду 

 
Лікар може вимагати пройти інші тести, якщо це потрібно. Будьте готові обговорити Вашу історію хвороб, ліки, які 
приймаєте, а також лікування, яке наразі проходите.Імміграційне законодавство США вимагає, щоб апліканти на 
імміграційну візу провакцинувалися від певних захворювань для отримання візи. Чинні вимоги щодо необхідних 
щеплень можна переглянути на сайті CDC.Gov. На цьому веб-ресурсі Ви знайдете інформацію щодо вакцинацій, 
які вимагаються саме для Вашого віку. Окрім того Ви можете переглянути відповіді на поширені запитання (FAQs) 
щодо проходження медичного огляду на сайті Travel.State.Gov. 
 
Вимоги щодо вакцинацій для іммігрантів (не для осіб, які звертаються за візами категорії К) 

Імміграційні закони США вимагають, щоб кожний аплікант, який звертається за імміграційною візою, отримав 

вакцинації проти певних захворювань (список надається нижче) до того, як йому/їй буде надана імміграційна 

віза. Лікарі, що мають повноваження проводити медичне обстеження, повинні підтвердити, що аплікант 

відповідає вимогам щодо вакцинацій або що з медичної точки зору для апліканта є неналежним отримувати якісь 

із видів вакцин проти перелічених нижче захворювань: 

 

Дифтерія, правець, коклюш, поліомієліт, кір, паротит, краснуха, ротавірус, гепатит А, гепатит Б, хіб, менінгокок, 

віспа, пневмокок, грип 

 

Для того, щоб сприяти лікарю у проведенні медичного обстеження, а також для запобігання затриманню процесу 

оформлення імміграційної візи, апліканти мають звернутися до свого постійного лікаря з проханням отримати 

копію вакцинаційної виписки. Якщо в апліканта немає такої виписки, під час медичного обстеження лікар має 

з’ясувати разом з аплікантом які види щеплень йому/їй потрібні, щоб відповідати вимогам. При наявності 

рекомендації від лікаря апліканти можуть бути позбавлені певних вимог щодо вакцинацій. Тільки лікар, що має 

повноваження проводити медичне обстеження, може вирішити які з перелічених видів вакцинацій, з медичної 

точки зору, є належними для апліканта, враховуючи його/її вік, історію хвороб та стан здоров’я. 

 

ВАЖЛИВА ІНФОРМАЦІЯ ДЛЯ АПЛІКАНТІВ ЩОДО ВАКЦИНАЦІЇ ПРОТИ КОРУ: 
Якщо раніше ви не робили вакцинацію проти кору, будь ласка, зробіть її до початку медичного обстеження. Під 

час медичного обстеження буде проведено окремий тест для виявлення імунної відповіді на вакцинацію проти 

кору. Якщо результат цього тесту буде негативним, то вам буде потрібно зробити вакцинацію проти кору, що 

може затримати результати вашого медичного огляду і виїзд до США. 

 

З питань отримання більш детальної інформації щодо вакцинацій - https://www.cdc.gov/immigrant-refugee-

health/hcp/panel-physicians/vaccination.html 

 

ВАЖЛИВА ІНФОРМАЦІЯ ДЛЯ АПЛІКАНТІВ ЩОДО ТУБЕРКУЛЬОЗУ: 

 

Медичний огляд складається з наступних компонентів: Тест IGRA для всіх аплікантів віком 2 і старше, 

рентгенографічний знімок грудної клітини для дорослих віком 15 і старше, тест крові на сифіліс для дорослих 

віком 18-44, тест сечі на гонорею для дорослих віком 18-24, загальний огляд фізичного стану, вакцинації. 

 

Медичне тестування на Туберкульоз для аплікантів, що звертаються за імміграційною візою США, є важливою 

складовою частиною медичного огляду.  

 

 
↓  Продовження на наступній сторінці  ↓ 
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Інструкції щодо проходження медичного огляду 

 
Згідно з директивою Національного Центру США з Контролю та Попередження Захворювань і керуючись 

Технічними Інструкціями про Діагностику і Лікування Туберкульозу повідомляємо Вам про наступне: «Будь-який 

аплікант, у якого існує клінічна підозра на Туберкульоз і висока ймовірність необхідності лікування захворювання 

на туберкульоз, незалежно від результатів лабораторного дослідження, вважається таким, що вже має 

захворювання на туберкульоз». Таким чином, поки можливості захворювання на туберкульоз не виключено, 

візовий аплікант вважається недопустимим до в’їзду на територію США. 

 

Всі дорослі апліканти віком 15 і старше, у яких на рентгенографічному знімку є клінічна підозра на туберкульоз, 

або мають симптоми туберкульозу, повинні здати три зразки мокрот для молекулярного тесту, мікроскопічного 

дослідження, і вирощування культур. Результати рентгенографії відомі того ж дня. 

 

Всі апліканти віком 2 і старше повинні зробити Тест IGRA. Результати тесту IGRA відомі через 24-48 години. Якщо 

результат тесту IGRA позитивний, або якщо аплікант має симптоми туберкульозу, має бути зроблено 

рентгенографічний знімок. Апліканти, в яких на рентгенографічному знімку є клінічна підозра на туберкульоз, або 

які мають симптоми туберкульозу, повинні здати три зразки мокрот для молекулярного тесту, мікроскопічного 

дослідження, і вирощування культур. Апліканти віком 2-14 років з попередньою історією захворювання на 

туберкульоз повинні зробити рентгенографічний знімок, навіть якщо результат тесту IGRA негативний. Апліканти 

віком 2-14 років з попереднім документально підтвердженим позитивним Тестом Манту замість тесту IGRA 

повинні зробити рентгенографічний знімок. 

 

Багато аплікантів попередньо вже отримували вакцину БЦЖ (Bacille Calmette-Guérin). Попереднє отримання 

вакцинації БЦЖ не змінює процедурних вимог медичного огляду щодо тесту IGRA. 

 

Апліканти віком 10 років і молодше, незалежно від ВІЛ/СНІД статусу, можуть їхати до США після отримання 

результатів молекулярного тесту і мікроскопії мокрот, і до отримання результатів культур у випадку відсутності 

наступних умов: позитивні результати молекулярного тесту або мікроскопії, рентгенографічний знімок 

підтверджуючий захворювання, респіраторні симптоми, контакт з людиною хворою на мультирезистентну 

інфекційну форму туберкульозу. 

 

Всі апліканти віком 2 років і молодше повинні зробити загальний огляд фізичного стану. Ті апліканти, в яких є 

симптоми захворювання на туберкульоз, мають зробити тест IGRA. Якщо результат тесту IGRA позитивний, має 

бути зроблено рентгенографічний знімок. Апліканти, в яких на рентгенографічному знімку є клінічна підозра на 

туберкульоз, або які мають симптоми туберкульозу, повинні здати три зразки мокрот для молекулярного тесту, 

мікроскопічного дослідження, і вирощування культур. 

 

Результати молекулярного тесту і мікроскопії мокрот відомі наступного дня після отримання зразка мокрот. 

Результати культур відомі мінімум через вісім тижнів. 

 

Вагітні жінки повинні зробити рентгенографічний знімок або провести процедуру проходження 

рентгенографічного обстеження після народження дитини, але до імміграції в США. Вагітні жінки повинні надати 

письмову згоду на проходження рентгенографії. 

 

ВІЛ/СНІД-інфіковані апліканти повинні здати три зразки мокрот для молекулярного тесту, мікроскопічного 

дослідження, і вирощування культур. Такі апліканти не будуть медично затвердженими для звернення за 

імміграційною візою до США, поки результати лабораторного дослідження не готові. 

 
↓  Продовження на наступній сторінці  ↓ 
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Інструкції щодо проходження медичного огляду 

 
Лабораторне дослідження на туберкульоз складається з аналізу трьох зразків мокрот, які проходять 

молекулярний тест, мікроскопічне дослідження, і вирощування культур. З негативних зразків мокрот будуть 

вирощуватися культури протягом мінімум 6 тижнів; фінальний звіт буде готовий на 8-й тиждень з моменту 

отримання зразків мокрот. Позитивні культури будуть проходити тест на чутливість до протитуберкульозних ліків. 

Результати цього тесту будуть готові через 10-12 тижнів з моменту отримання зразків мокрот. Позитивні культури, 

що є резистентними до протитуберкульозних ліків першої категорії, будуть проходити тест на чутливість до 

протитуберкульозних ліків другої категорії. 

 

Медичний огляд є повністю закінченим, коли всі необхідні аспекти медичного обстеження виконано, включаючи 

отримання результатів культур. Медичний огляд є дійсним протягом 6 місяців для аплікантів, що не мають 

діагнозу «туберкульоз» або «ВІЛ/СНІД». Медичний огляд є дійсним протягом 3 місяців для аплікантів, що мають 

діагноз «туберкульоз» або «ВІЛ/СНІД». Апліканти, які не виїдуть до США протягом часу, коли медичний огляд є 

дійсним, повинні будуть проходити новий медичний огляд. Будь-який аплікант, діагностований на легеневу або 

ларингеальну форму туберкульозу, не зможе виїхати до США до моменту закінчення повного й успішного курсу 

лікування. 

 

Всі апліканти, діагностовані на легеневу або ларингеальну форму туберкульозу, повинні будуть пройти лікування 

протягом мінімум 180 днів протитуберкульозними ліками під прямим і безпосереднім наглядом кваліфікованого 

медичного персоналу. Таке лікування має відбутися до імміграції в США. Апліканти, що мають позитивні 

результати молекулярного тесту, мікроскопічного дослідження, або позитивні результати культур, і які не 

бажають лікуватися, не їхатимуть до США. Консульський відділ Посольства США буде поінформовано про 

аплікантів з діагнозом «туберкульоз», які відмовляються від лікування. 

 

Апліканти, діагностовані на туберкульоз, повинні пройти лікування лише у попередньо затверджених медичних 

закладах. Якщо лікування відбулося в інших закладах, то апліканти повинні будуть пройти новий медичний огляд, 

попередньо зачекавши 1 рік з моменту закінчення протитуберкульозного лікування. 

 

Вищевказана інформація є загальним оглядом туберкульозного компоненту медичного обстеження. Будь-які 

специфічні інтерпретації Технічних Інструкцій можуть бути зроблені лише вповноваженими лікарями або 

Національним Центром США з Контролю та Попередження Захворювань. З питань отримання більш детальної 

технічної інформації - https://www.cdc.gov/immigrant-refugee-health/hcp/panel-physicians/tuberculosis.html 
 

Після медичного огляду 

Імміграційну візу НЕ БУДЕ схвалено, поки Консул не перегляне результати медичного огляду апліканта. 

Після завершення медичного обстеження лікар надасть Bам результати огляду в запечатаному конверті чи 
надішле їх безпосередньо до Посольства. ЯКЩО ВАМ НАДАЛИ ЗАКРИТИЙ КОНВЕРТ, НЕ ВІДКРИВАЙТЕ ЙОГО, 
принесіть з собою на візову співбесіду. Також Вам нададуть рентгенівські знімки (диск), які НЕ потрібно 
приносити до Посольства. Ви повинні взяти рентгенівські знімки з собою лише до Сполучених Штатів.  
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Список документів  

 Якщо розгляд Вашої справи здійснюється в електронному вигляді, Ви маєте подати скан-копії всіх необхідних документів 
через Ваш профіль на сайті CEAC і принести на співбесіду лише їхні оригінали. Якщо потрібно завантажити додаткові скан-
копії, Ви завчасно отримаєте повідомлення про це у  Вашому профілі на сайті CEAC.         

Паперові копії документів необхідно подавати разом з їхніми оригіналами лише для паперових справ: локально 
схвалених петицій I-130, робочих віз (Employment-based), (крім новітніх петицій, схвалених після 15 листопада 2025)та 
спеціальних імміграційних віз.  

Будь ласка, підготуйте та принесіть на співбесіду всі документи з нижченаведеного переліку, котрі стосуються Вас, не 
надсилайте їх до Посольства завчасно. Всі документи, надані не англійською чи українською, потребують сертифікованого 
перекладу англійською мовою. 

Перелік обов’язкових документів, які кожен аплікат повинен принести на імміграційну візову співбесіду:  

 Закордонний паспорт: Дійсний щонайменше шість (6) місяців після запланованого в’їзду до США паспорт і копія. 
Візьміть із собою всі інші паспорти, якщо в них є дійсні візи США. 

 Фотографії: Дві (2) кольорові фотографії для кожного апліката на візу (5 см x 5 см).  Перегляньте наші вимоги до 
фотографій. 

 Результати медичного огляду в запечатаному конверті (якщо Ви отримали його на руки). Якщо Ви не завершили 
медичний огляд до дати співбесіди, Ви маєте її перенести. Якщо Ви чи інший аплікант у Вашій справі маєте медичний 
стан, який може потребувати лікування чи фінансової підтримки у Сполучених Штатах, будь ласка, принесіть на візову 
співбесіду чіткий план щодо медичного страхування та його покриття. Якщо Ви не зможете показати, як будете 
оплачувати лікування без допомоги уряду США, у видачі візи може бути відмовлено відповідно до розділу 212(a)(4) 
Закону про імміграцію та громадянство (INA). 

 Свідоцтво про народження: оригінал та копія. 

  Свідоцтво про шлюб: Якщо Ви одружені/заміжні, принесіть оригінал та копію Вашого свідоцтва про укладення 
шлюбу. Заявник також повинен отримати оригінал або завірену (нотаріусом США) копію свідоцтв про кожний попередній 
шлюб, якщо раніше був одружений/була заміжньою. Ця вимога не поширюється на аплікантів на візову категорію IR5, 
за винятком випадків, коли заявник – вітчим/мачуха чи коли консульський офіцер вважає це необхідним або доречним 
для отримання візи.  

 Свідоцтво про розірвання шлюбу чи смерть чоловіка/дружини: Якщо Ви були раніше одружені/заміжні, принесіть 
оригінали та копії всіх попередніх свідоцтв про шлюб, а також свідоцтв про розірвання шлюбу чи смерть 
чоловіка/дружини.  

 Свідоцтво про зміну імені: Якщо ви змінили ім'я або прізвище, візьміть із собою оригінал свідоцтва про зміну імені, 
його переклад та фотокопію. 

 Довідка(и)/Витяг про відсутність судимості: – Всі апліканти віком від 16 років мають надати оригінал(и) або 
електронний бланк (Витяг про відсутність судимості в Україні можливо отримати на сайті МВС України). Ви повинні 
надати довідки з країн Вашого громадянства, а також з кожної країни, де мешкали протягом одного року чи довше 
після досягнення 16 років. Довідка з України/витяг повинен містити ВСІ імена та прізвища, котрими Ви будь-коли 
користувались, включно з дошлюбними та шлюбними прізвищами, і має бути «ПОВНИЙ», не «скорочений». Якщо Ви 
проходили військову службу за межами України протягом одного року чи більше (включно з колишніми радянськими 
республіками), Ви повинні подати довідку про відсутність судимості з цієї країни (якщо її можна отримати відповідно 

до наших рекомендацій по кожній країні, наведених тут). Довідки про несудимість дійсні ДВА роки (чи довше, якщо 
довідка отримана з країни, до якої Ви ніколи не поверталися після її отримання). Переклад англійською мовою 

потрібен лише для довідок, виданих не українською мовою. 

↓  Продовження на наступній сторінці  ↓ 
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https://ceac.state.gov/ceac/
https://ceac.state.gov/ceac/
https://travel.state.gov/content/travel/en/us-visas/visa-information-resources/photos.html
https://travel.state.gov/content/travel/en/us-visas/visa-information-resources/photos.html
https://gcc02.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fvytiah.mvs.gov.ua%2Fapp%2Flanding&data=05%7C01%7Cfrankfurtvisainquiries%40state.gov%7C03d4c1d8956b40258df908db7e09929b%7C66cf50745afe48d1a691a12b2121f44b%7C0%7C0%7C638242351810025389%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000%7C%7C%7C&sdata=Q69tBM1%2FcCCrYInvs6u4qwCWiY%2BY6KbquDQt4vcB2SM%3D&reserved=0
https://travel.state.gov/content/travel/en/us-visas/Visa-Reciprocity-and-Civil-Documents-by-Country.html


 
 
 

Список документів  

  Вирок(и) суду: Якщо Ви були засуджені за вчинення правопорушення, Ви маєте надати оригінал, копію та 
переклад на англійську мову вироків суду. 

 Військовий квиток: Якщо Ви проходили військову службу в армії будь-якої країни, принесіть оригінал та копію 

Вашого військового квитка/військово-облікової картки. 

 Документи про всиновлення: Якщо Вас було всиновлено, принесіть оригінал та копію свідоцтва про 
всиновлення.  

 Згода на виїзд дитини: Якщо інший із батьків Вашої дитини не іммігрує до Сполучених Штатів, надайте один із 
наведених нижче документів, що підтверджує Ваше право перевезти дитину/дітей віком до 18 років до США: 

• Нотаріально засвідчена письмова згода іншого з батьків (якщо нотаріальне засвідчення неможливе, додайте 
коротке пояснення причин його відсутності). 

• Судове рішення, яке дозволяє переїзд дитини, позбавляє другого з батьків батьківських прав або надає Вам 
одноосібну законну опіку над дитиною. 

• Підписана Вами заява, яка пояснює виняткові обставини, що унеможливлюють отримання письмової згоди 
іншого з батьків. 

Лист про працевлаштування: Апліканти, які подаються на робочу візу, мають надати лист від роботодавця у США 
(виданий впродовж останнього місяця). 

Документи від петиціонера: 

 Докази стосунків між петиціонером і візовим аплікантом (фотографії, листи, електронна переписка). 

 Докази фінансової підтримки: Форма I-864 Affidavit of Support для кожного фінансового спонсора разом із копією 
ідентифікаційного документа (паспорта, сертифіката про натуралізацію, грін-карти) та копією податкової довідки IRS чи 
податкових декларацій за останній рік та відповідних форм W-2. Зверніть увагу, що федеральні рекомендації щодо рівня 
бідності змінюються щороку. Переконайтеся, що дохід, зазначений у Вашій формі I-864, перевищує рівень бідності, 
чинний на момент підписання форми I-864, перейшовши за цим посиланням: Вказівки І-864р. 

 Підтвердження статусу: Надайте докази статусу Вашого петиціонера та його/її постійного проживання в США (копія 
паспорта громадянина США/сертифікат про натуралізацію/картка постійного мешканця США). 

 Якщо Ви є пасинком чи пасербицею петиціонера: Свідоцтво про шлюб між Вашим біологічним батьком/матір’ю та 
петиціонером – оригінал та копія. 

 Якщо Ви подаєте заявку на візу категорії IR5 чи F4 (батько/мати чи брат/сестра громадянина США): Свідоцтво про 
народження петиціонера – оригінал або нотаріально засвідчена копія, завірена нотаріусом США. Завірений переклад 
документа не приймається. Якщо петиціонер народився в Україні, Ви можете отримати дублікат оригіналу в місцевому 
ДРАЦСі (Державному реєстрі актів цивільного стану громадян). 

 Якщо Ви подаєте заявку на візу IR1, CR1 або F2A, FX1 (чоловік/дружина громадянина чи постійного резидента США), і 
Ваш петиціонер раніше був одружений/була заміжня: докази припинення КОЖНОГО попереднього шлюбу Вашого 
петиціонера -  вирок суду про розірвання шлюбу, свідоцтво про смерть або акти анулювання шлюбу – оригінал або 
засвідчена копія (нотаріусом США).  

 

↓  Продовження на наступній сторінці  ↓ 

 

 

 

https://nvc.state.gov/aos
https://www.irs.gov/individuals/get-transcript
https://www.uscis.gov/i-864p
https://www.uscis.gov/i-864a


 
 
 

Список документів  

  

Реєстрація паспортa та документів на доставку кур’єрською службою є обов’язковою для всіх аплікантів.  Це необхідно 

зробити ДО проходження Вашої співбесіди на імміграційну візу. Існує два способи реєстрації: 

Спосіб №1 – через веб-сайт: 

1. Зайдіть на ЦЕЙ портал.  

2. Створить свій профіль на сайті. Якщо Вам потрібна допомога з Вашим профілем, надішліть електронний 

лист на support-ukraine@usvisascheduling.com. 

3. Натисніть на Почати заявку. 

4. Оберіть тип візи Immigrant, Kyiv IV, Ukraine Address Registration (No Appointment Scheduling) і Вашу 

категорію візи. 

5. Введіть номер підтвердження Вашої візової анкети DS-260. 

6. Продовжуйте процес, допоки Ви не зможете роздрукувати сторінку підтвердження, натиснувши на Версія 

для друку. Принесіть цю сторінку на співбесіду. 

Спосіб №2 – через кол-центр: 

1. Зателефонуйте нашому представнику відділу обслуговування клієнтів. 

2. Будьте готові надати оператору таку інформацію:  

- Серія та номер Вашого закордонного паспорта. 

- Прізвище та ім’я апліканта (як зазначено в закордонному паспорті). 

- Адреса електронної пошти (E-mail). 

- Тип Вашої імміграційної візи (напр. IR5). 

- Номер справи  (напр.  KEV2025ХХХХХХ). 

- Номер підтвердження Вашої візової анкети DS-260 (напр., АА00ХХХХХХ). 

- Бажаний офіс отримання документів (доступні варіанти можна переглянути ТУТ). 

3. Оператор надішле сторінку підтвердження реєстрації паспорта на Вашу електронну пошту.  

Роздрукуйте отримане повідомлення та візьміть із собою на співбесіду. 

Ваша візова співбесіда не відбудеться, якщо Ви не завершите реєстрацію паспорта. 
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https://atlasauth.b2clogin.com/f50ebcfb-eadd-41d8-9099-a7049d073f5c/b2c_1a_atoproduction_atlas_susi/oauth2/v2.0/authorize?client_id=607d08d6-b63b-4735-ad82-05dfcff7efa4&redirect_uri=https%3A%2F%2Fwww.usvisascheduling.com%2Fsignin-aad-b2c_1&response_type=code%20id_token&scope=openid&state=OpenIdConnect.AuthenticationProperties%3DGt-NYUBGkHxj5_nFPBnP1uRCwXbp-IINUy9rAK5jbrhDEqSg0f-dkOFlEY4VqO6Y5iFvmEA0bU4oanEvTYtIqJk6rzM3UtlXXU0BiHnwmE2yXLWgI5k0f1Ge8jYs36kvlJpXicywSbn-uwiTB7mmidoFiXOaGNJmeG3bbvDmC6_cc-loysOYyDO3l2AnxuvH3wBzP2-6fWQj6Tqg3fmzAR1VoUu_Z0JgL2O8wo-a45faiBRJhoHLNmDzW77OGSG4K1n6cVXpkSOFJTuFyetRWk0TrpgRQhvDfBLgAS6hzZhs0ec1YiaQGFEPU56ZnD51M7VxarpCmt7EFhhVAjVwGIdj3rHFEYbxlhbqG9LGXHR9hUoRuwNeJfTt7gWYhnP-56ZhJtcrI_nn5uTP4nZQKqrVZFaDzmdKr-pFRfzm4Z7sZNRn39NYTE14qhhL3Ai8DvcRJ8Wd9grdxJ4UUOpy3L8cMCY60D1nUDW4k7lyJbpWMNPwa8QRnJUCNOGa_cNzghhNFUYb2cdQi1cFIWLovsVkXzntDETOGimmmbEvqs2-4jz3Ig3SeJplU2nSksbedHymHVC6y44Mn51brYch3-JT_0uuNDz7hSrMPruTb_Gv_v4vRtxfkuO9ZtBs6mJh&response_mode=form_post&nonce=638853088954832495.MDQzNGIwY2ItNTQ1Yy00OWQzLWI2MTAtNTBjMjEyOGYxZTkxZDBkMzQxZDEtN2U5Zi00NWM5LTkxM2EtY2NhODk2NzE2Yjc5&ui_locales=uk-UA&x-client-SKU=ID_NET472&x-client-ver=6.35.0.0
mailto:support-ukraine@usvisascheduling.com
https://www.ustraveldocs.com/ua/ua/contact-us
https://www.ustraveldocs.com/ua/ua/retrieving-your-documents


 
 
 

Важлива інформація: підготовка до співбесіди 

Пересилка документів у Посольство США, Київ 

Якщо Посольство вимагає надіслати додаткові документи під час співбесіди, Ви можете зробити це, 
скориставшись послугами  кур’єрської служби. Перегляньте детальну інформацію щодо процедури надсилання 
документів до Посольства на цій веб-сторінці. 
 
Зміна дати чи скасування Вашої співбесіди 

Якщо Ви не можете прийти на призначену NVC співбесіду на імміграційну візу та хочете змінити її дату, це можна 
зробити на ЦЬОМУ Порталі. Однак зауважте, що Вам, можливо, доведеться зачекати на наступну вільну дату 
співбесіди. Окрім того, неможливо гарантувати наявність візових номерів на момент нової дати, тому уважно 
ознайомтесь з інформацією на Visa Bulletin до того, як Ви вирішите перенести інтерв’ю. 
 
Якщо Ви не можете прийти на призначену KCC співбесіду на диверсифікаційну візу (DV) та хочете змінити її дату,  
надішліть лист з поясненням на kyiviv@state.gov,вказавши в темі листа: R55 – Ваш номер справи. Ви маєте 
зробити це до дати інтерв’ю.  

• Аплікантам на візу категорії DV важливо пам’ятати, що кількість цих віз є обмеженою, і вони можуть 
видаватись лише до завершення фінансового року, 30 вересня, тому всі необхідні документи важливо 
зібрати до дати співбесіди.  

• Коли всі 55 000 диверсифікаційних віз будуть надруковані, цьогорічна Програма завершиться, що може 
статись навіть до 30 вересня.  

Перевірка Службою безпеки 

Усі відвідувачі Посольства США повинні дотримуватись певних процедур безпеки. Якщо Ви відмовляєтеся від 
проходження безпекової перевірки, Вам не дозволять зайти до Посольства. Для того, щоб не затримувати Вас та 
інших, принесіть тільки те, що вимагається для Вашої співбесіди. Посольство не має камер схову для особистих 
речей відвідувачів. Перегляньте безпекові вимоги для входу до Посольства завчасно. 

У день Вашої співбесіди, будь ласка, прибудьте до Посольства не раніше, ніж за 15 хвилин до часу призначеного 
інтерв’ю.  

Супроводжуючі особи 

 Інша особа може супроводжувати візових аплікантів на співбесіду у таких випадках: 

• Якщо апліканти не розмовляють англійською чи українською мовами на достатньому для співбесіди 
рівні, вони можуть привести з собою одного (1) перекладача.  

• Якщо апліканти є особами літнього віку, з інвалідністю чи неповнолітніми дітьми, вони можуть привести з 
собою одну (1) особу для допомоги. 

Адвокатам супроводжувати клієнтів до зали очікування чи на співбесіду не дозволяється.  

Оплата вартості імміграційних віз 

Якщо вартість Вашої візи не було сплачено в Національному візовому центрі (NVC) чи під час запису на співбесіду, 
будьте готові сплатити консульський збір у касі Посольства в день Вашої співбесіди.      

Оплата за імміграційну візу приймається готівкою (виключно в украЇнських гривнях) або карткою.здійснюється в 
доларах США чи в гривні. Ми приймаємо готівку та кредитні картки з доларовим рахунком. Повний перелік 
візових зборів можна знайти тут. Будь ласка, майте при собі додаткову суму в гривнях, оскільки обмінний курс 
Посольства може відрізнятися від стандартних курсів українських банків. 
Майте на увазі: Якщо вам відмовлено у візі, плата за візові послуги не підлягає поверненню.  
 

↓  Продовження на наступній сторінці  ↓ 
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https://www.ustraveldocs.com/ua/ua/drop-off-locations
https://www.ustraveldocs.com/ua/ua/221g
https://atlasauth.b2clogin.com/f50ebcfb-eadd-41d8-9099-a7049d073f5c/b2c_1a_atoproduction_atlas_susi/oauth2/v2.0/authorize?client_id=607d08d6-b63b-4735-ad82-05dfcff7efa4&redirect_uri=https%3A%2F%2Fwww.usvisascheduling.com%2Fsignin-aad-b2c_1&response_type=code%20id_token&scope=openid&state=OpenIdConnect.AuthenticationProperties%3DT6-QJgvOlkoexaueIi2Z17CknZiPARam7mW1GQ4TNJnUtAUaX9H-bhJUOz4vB8CAc7fVu004RPgrRI2acTU9HbW_GE-hx3yn0mPGgabrKLCygXS6p9QEzQAvA9LNSAK4coIOo2bFmh7-dIv1su8JFDkie1tLssGF7fWiVPsreyJpjsOVMoSag6jVzmKZjuSsR_CdA367erLR4mNAh37cU8I-jjLQKhOFLFyJ8_v9ezcaJPL59dqBd8XxH1w1wXwPSpnhmVAhtboKGlGJztMJPx9GKx4gaA4_obI228INmDkD3GLJ3zWAK_dhDzzrV3KCSqsJ-oxd6GlLOUhibrpbWSfvf7QUWbuM8PdWn5q--SPP9RXEWVlu8YNZPlWxCfF1dzQKSY9-L5FWXTO3uzQNyLx6b2D19V4o9C1EDeK_YceROOtwljMHn5wvoSyBeBeq3-OKAZy0gMoC2C4TCha2kqSx-m4EEjHbWzK8QGHKq0jsVzaOdnLtR5ncc-lZBG2Y8TwW8Ph3iEbUBT8Y3uaqt8G3ud0HONecJEwmuqB2JOd77SjAlBbB8JSrh0Eo_Picyr6ugL_sf_rtKtyeImdTRNlwplTOt1_kUEBtasVtUfgcsQfjnsiE1jxX5te2L7_P&response_mode=form_post&nonce=638853978422853287.MmU1YjZiN2ItMmQ5NS00YTI4LWIxNDUtOWZmZjFkYTM5ZTY5MjY2NmVkODgtNDE0Yy00MjU1LTg5ZWEtZGFmOTM5MWI2YWJi&ui_locales=uk-UA&x-client-SKU=ID_NET472&x-client-ver=6.35.0.0
http://usvisas.state.gov/visabulletin
mailto:kyiviv@state.gov
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Важлива інформація: підготовка до співбесіди 

 
Не плануйте поїздки за межі України 

 
Якщо Ваша віза схвалена, ми залишимо Ваш паспорт в Посольстві для того, щоб вклеїти в нього візу та підготувати 
імміграційний пакет (якщо у Вас паперова справа). Ми повернемо Ваш паспорт, надіславши його через кур’єрську 
службу.  
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Після співбесіди 

Консул може прийняти рішення про видачу візи тільки після розгляду поданої Вами анкети та проведення 
співбесіди. Не існує жодних гарантій, що Ви отримаєте візу. Не продавайте свій будинок, автомобіль або 
нерухомість, не звільняйтесь з роботи та не купуйте квитки, які не можна повернути, доки Ви не отримаєте Вашу 
імміграційну візу.  
 
Якщо потрібна додаткова інформація  

 
Іноді консул може відмовити видати візу, оскільки має переглянути додаткові документи чи провести 
адміністративний розгляд справи. 

Якщо необхідні додаткові документи: 

• Консул надасть Вам лист-відмову, в якому будуть вказані ці документи. 

• У листі будуть вказівки щодо того, як Ви зможете їх надати. 

Якщо необхідний адміністративний розгляд: 

• Це означає, що консулу потрібно більше часу, щоб переглянути Вашу справу. 

• Тривалість розгляду залежить від індивідуальних обставин кожної справи. 

Зачекайте щонайменше 60 днів після співбесіди, щоб надіслати запит щодо статусу Вашої справи. 
 
Що відбувається після схвалення  візи? 

 
Ви отримаєте паспорт, візу  та запечатаний імміграційний пакет чи лише паспорт із візою (якщо справа 
розглядалася в електронному вигляді).  Ми розмістимо Вашу імміграційну візу на сторінці в Вашому паспорті. 
Будь ласка, ознайомтеся з інформацією на Вашій візі, щоб переконатися, що немає помилок у Ваших особистих 
даних. 
 
Якщо Ваша справа проходила електронну обробку, ви НЕ отримаєте запечатаний пакет. У  Вашій візі буде додана 
анотація “IV DOCS IN CCD”. Ми видаємо запечатаний конверт, що містить документи, які повинні бути надані 
офіцеру імміграційної служби при проходженні імміграційного контролю в першому пункті перетину кордону 
США тільки тим аплікантам, чиї справи були оброблені в паперовому вигляді. Не відкривайте цей конверт! Ви 
повинні взяти його з собою у літак; не кладіть до багажу! Якщо Ви робили рентгенівські знімки під час 
медичного огляду, візьміть диск iз собою, щоб за потреби надати співробітникам імміграційної служби США. 
 
Сплата імміграційного збору USCIS: Всі особи, які отримали імміграційні візи, повинні оплатити імміграційний 
збір до Служби Громадянства та Імміграції США (USCIS) до поїздки в Сполучені Штати. Це оплата за обробку 
Вашого статусу постійного мешканця США й видачу Вашої картки постійного резидента. Звільнені від сплати цього 
збору є: діти, які їдуть до Сполучених Штатів в рамках Гаазького процесу, постійні мешканці, яким повернули цей 
статус і ті, хто отримали візу категорії K. 
 
Коли Ви повинні виїхати до США: Ви повинні в’їхати в Сполучені Штати до закінчення терміну чинності візи. 
Термін дії імміграційної візи обов’язково обмежується датою завершення терміну дії Вашого медичного огляду. 
Ваша віза не може бути продовжена, і всі збори не підлягають поверненню. Основний заявник у імміграційні 
справі повинен в’їхати до Сполучених Штатів або в той же самий час, що й інші члени сім'ї з візами, або раніше, 
але в жодному разі не після інших членів сім’ї. У деяких випадках діти, яким виповниться 21 рік після отримання 
візи, повинні в'їхати до Сполучених Штатів до свого 21-річчя, а термін чинності візи буде обмежений датою 
народження такої дитини. 
 

↓  Продовження на наступній сторінці  ↓   
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https://www.uscis.gov/file-online/uscis-immigrant-fee


 
 
 

Після співбесіди 

 
Отримання зеленої карти (“Грін-карт”): Ваша форма I-551 Картка постійного мешканця, також відома як зелена 
карта, буде автоматично відправлена поштою на адресу в Сполучених Штатах, яку Ви вказали у Вашій анкеті. Це 
дуже важливий документ, який підтверджує, що Ви маєте дозвіл на проживання в Сполучених Штатах.  
 
Після того, як Ви отримаєте Вашу зелену карту, Ви не повинні знаходитися за межами Сполучених Штатів 
більше одного року. Якщо Ви це зробите, то Ви втратите свій статус постійного мешканця. 
 
Питання, які стосуються дітей: Діти повинні мати певні щеплення, щоб бути зарахованими до школи в 
Сполучених Штатах. Тому ми рекомендуємо Вам привезти повні записи про вакцинацію Вашої дитини до США. 
Якщо Ваша дитина була всиновлена чи у Вас є повне або спільне право опіки над дитиною після розлучення, ми 
рекомендуємо Вам мати всі документи, що стосуються усиновлення чи рішення суду про опіку з перекладом на 
англійську мову, оскільки Вам знадобляться ці документи у США під час влаштування дитини до школи. 
 
Інформація для нових іммігрантів: Будь ласка, відвідайте веб-сторінку USCIS для отримання корисної інформації 
про переїзд до Сполучених Штатів і ознайомтеся з довідником  "Ласкаво просимо до Сполучених Штатів: 
керівництво для нових іммігрантів".  
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ПРОГРАМА DV   

 

Якщо Ви проходите співбесіду на візу категорії DV, всі зазначені вище інструкції стосуються Вас. Будь ласка, 
заплануйте та пройдіть медичне обстеження, зареєструйте паспорт на сайті кур’єрської служби та зберіть 
необхідні документи ДО дати Вашої співбесіди. 
 
Нижче наведені додаткові інструкції, які стосуються тільки аплікантів на візу категорії DV.  
 
Принесіть на співбесіду 

 
Окрім перелічених вище документів, апліканти на візу категорії DV мають принести на співбесіду: 
 

 Документи, які підтверджують, що у Вас є повна загальна середня освіта, чи два роки безперервного 
досвіду роботи з певної спеціальності впродовж останніх п’яти років (стосується тільки головного 
заявника; більш детальна інформація доступна тут). 

 
 Візовий збір 330 доларів США за кожного апліканта. Оплата приймається готівкою (виключно в 

українських гривнях) або карткою. Будь ласка, переконайтеся, що у вас є додаткова сума в місцевій 
валюті, оскільки обмінний курс Посольства може відрізнятися від стандартних курсів українських банків. 
 

 
Перегляньте Вашу заявку на участь у DV програмі  

 
Ми рекомендуємо Вам переглянути Вашу початкову заявку на участь у Програмі DV: 

1. У Вашій реєстраційній формі E-DV, Ви мали правильно вказати свій сімейний стан. Якщо Ви перебували на 
момент подачі заявки в законному шлюбі, Ви повинні були вказати свого офіційного чоловіка/дружину, навіть 
якщо Ви нині проживаєте окремо чи  розлучені (якщо Ваш чоловік/дружина не є громадянином або постійним 
мешканцем США).2. Крім того, Ви мали вказати всіх Ваших дітей, які не перебувають у шлюбі та молодші 21 
року, включно з Вашими біологічними дітьми, офіційно всиновленими дітьми та дітьми Вашого 
чоловіка/дружини. 

 
Якщо Ви не зазначили Ваших чоловіка/дружину ma/чи всіх неодружених дітей віком до 21 року під час подачі 
заявки на участь у Програмі DV, Ви та члени Вашої родини можете отримати відмову під час візової 
співбесіди. Візовий збір не підлягає поверненню. Ви можете ознайомитися з вимогами онлайн. 
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https://travel.state.gov/content/travel/en/us-visas/immigrate/diversity-visa-program-entry/diversity-visa-if-you-are-selected/diversity-visa-confirm-your-qualifications.html
https://travel.state.gov/content/travel/en/us-visas/immigrate/diversity-visa-program-entry/diversity-visa-if-you-are-selected/diversity-visa-confirm-your-qualifications.html


 
 

Віза нареченого (-ї) 

ПІДГОТОВКА: Зберіть всі необхідні документи. Ви можете запланувати візову співбесіду до медичного огляду. 
Однак усі апліканти ПОВИННІ надати результати медичного огляду під час візової співбесіди, інакше віза не може 
бути видана. Правила безпеки під час візиту в Посольство можна переглянути ТУТ.  

ПРИЗНАЧЕННЯ СПІВБЕСІДИ: ПІСЛЯ ОТРИМАННЯ ВСІХ ДОКУМЕНТІВ, які стосуються Вашої справи, зайдіть на сайт 
http://www.ustraveldocs.com, створіть профіль та призначте співбесіду таким чином: 

1. Знайдіть опцію “Schedule Appointment”. 
2. Виберіть тип візи – Immigrant Visa. 
3. Оберіть: K1 or K2 - Fiancé or Fiancée of U.S. Citizen/Child of K1. 
4. Надайте інформацію про Ваш паспорт, адресу та контактну інформацію.  
5. Додайте дитину (дітей), якщо вони також звертаються за візою. 
6. Оберіть адресу доставки паспорта.  
7. Оберіть дату співбесіди.  

 

Якщо Вам потрібна допомога щодо Вашого профілю чи процедури отримання візи, будь ласка, зв’яжіться 
безпосередньо з представником відділу обслуговування клієнтів: https://www.ustraveldocs.com/ua/ua/contact-us. 

ОПЛАТА: Ви повинні сплатити готівкою візовий збір для візи нареченої (нареченого) K1 у розмірі 265 доларів США 
під час співбесіди в Посольстві США в Києві. Зверніть увагу, що збір K1 MRV не може бути сплачений за 
допомогою кредитної картки. Посольство приймає готівку в доларах США чи еквівалент суми в українській гривні. 
Якщо Ви хочете сплатити в доларах США, зробіть усе можливе, щоб мати точну суму – 265 доларів США. Якщо Ви 
бажаєте розрахуватися в українських гривнях, будь ласка, майте додаткові гривні, оскільки курс обміну в 
Посольстві може відрізнятися від курсу обміну в банках України. 

ПРИСУТНІСТЬ ДІТЕЙ (заявників на візу К2) віком до 14 років є обов’язковою. 

АНКЕТА DS-160: Перед співбесідою заявники на візу наречених (та діти: окрема анкета на кожну дитину) повинні 
подати форму DS-160 (онлайн-анкету на неімміграційну візу).  

СКАСУВАННЯ / ЗМІНА ДАТИ СПІВБЕСІДИ:  http://www.ustraveldocs.com. 

ПЕРЕНЕСЕННЯ СПРАВИ: Якщо Ви бажаєте, щоб Вашу справу було перенесено з Києва до іншого представництва 
США, Вам потрібно надіслати письмовий запит до Національного візового центру. 

ЯК ПОВІДОМИТИ ПРО ЗМІНИ: Аплікант має повідомити про зміни поштової адреси, помилки у написанні імені чи 
прізвища в петиції, зміни в особистому житті (наприклад, одруження, смерть особи, яка подала петицію, 
народження дітей). Виправлення треба надсилати електронною поштою на KyivIV@state.gov, обов’язково 
вказавши в темі листа R22 – НОМЕР СПРАВИ. Просимо не надсилати жодних документів до Консульського 
відділу в Києві. 

ПЕРЕКЛАДИ: Тільки документи, видані не англійською чи українською мовами, повинні супроводжуватися 
засвідченим перекладом англійською мовою. Вам повернуть всі оригінали (крім результатів медогляду) після 
співбесіди. 

 

 

 

↓  Продовження на наступній сторінці  ↓ 
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Віза нареченого (-ї) 

ПЕРЕЛІК ДОКУМЕНТІВ: 

1. Паспорт: паспорт має бути дійсним для поїздки до Сполучених Штатів і бути чинним щонайменше шість 
місяців після запланованої дати поїздки до США.  
 

2. Дві фотокартки для кожного апліканта розміром 5х5 см, обрізані та підписані зі зворотного боку Вашим 
ім’ям, які мають відповідати загальним вимогам до фотографії. 
 

3. Свідоцтво про народження – оригінал та копія для кожного апліканта, хто звертається по візу.   
 

4. Документи про припинення всіх попередніх шлюбів – оригінал та копія для апліканта, копія для 
петиціонера. 

5. Свідоцтво(-а) про шлюб – оригінал та копія свідоцтва про шлюб (або свідоцтва про зміну прізвища, якщо у 
Вас більше немає свідоцтва про шлюб) за всі попередні шлюби. Якщо під час розірвання шлюбу в ДРАЦСі 
було повернуто свідоцтво про шлюб від попереднього шлюбу, потрібно отримати свідоцтво про зміну 
прізвища (в ДРАЦСі). 
 

6. Довідки з поліції – усі заявники віком від 16 років мають надати оригінал або електронну версію. 
Електронні довідки з поліції України можна отримати тут.  
- У довідках з поліції повинні бути вказані всі імена, які Ви будь-коли використовували, включно з 

Вашим дівочим прізвищем та прізвищами від попередніх шлюбів.  
- Ви повинні надати довідку з кожної країни Вашого громадянства, а також будь-якої країни 

попереднього проживання, в якій Ви прожили принаймні шість місяців або більше після досягнення 
16-річного віку.   

- Довідки з поліції з України повинні бути «ПОВНИМИ», а не «СКОРОЧЕННИМИ». Якщо Ви проходили 
військову службу за межами України протягом одного року або більше (включаючи колишні радянські 
республіки), Ви повинні надати довідку з поліції з цієї країни, якщо її можна отримати згідно з 
інструкціями для кожної країни. 

Усі довідки з поліції дійсні протягом ДВОХ років (або, якщо довідка з поліції з іноземної країни, до якої Ви 
ніколи не повертались після її отримання, вона може залишатись чинною понад два роки). Переклад 
англійською мовою потрібен лише для довідок, які були видані не українською мовою. 

7. Військові квитки – оригінал та копія (за наявності). 
 

8. Докази фінансової підтримки – будь-які фінансові документи від Вашого петиціонера, які доказують, що 
Ви та члени Вашої родини, які супроводжуватимуть Вас, не потребуєте допомоги з боку Сполучених 
Штатів. Ви можете подати будь-які документи щодо фінансової підтримки: бажано, щоб форма I-134 
супроводжувалася податковими виписками IRS за рік, W-2, банківськими виписками, звітами про доходи, 
листами від роботодавців. Форма I-864 не потрібна для візи нареченого(ї). 
 

9. Докази стосунків між петиціонером та аплікантом: листи, роздруковане он-лайн листування, фотокартки, 
телефонні дзвінки, skype розмови, тощо. Інформація на електронних носіях не приймається. 
 

10. Облікові записи в соціальних мережах: всі особи, які звертаються по неімміграційні візи типу K-1 або K-2 
повинні змінити налаштування конфіденційності на всіх своїх облікових записах у соціальних мережах на 
«публічно» або «відкрито», щоб полегшити перевірку, необхідну для встановлення їхньої особи та права 
на в'їзд до Сполучених Штатів відповідно до законодавства США. Детальнішу інформацію можна знайти 
на Announcement of Expanded Screening and Vetting for Visa Applicants . 

↓  Продовження на наступній сторінці  ↓ 
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https://travel.state.gov/content/travel/en/us-visas/visa-information-resources/photos.html
https://hsc.gov.ua/index/poslugi/faq/dovidka-pro-vidsutnist-sudimosti/
https://travel.state.gov/content/travel/en/us-visas/Visa-Reciprocity-and-Civil-Documents-by-Country.html
https://www.uscis.gov/i-134
https://www.irs.gov/individuals/get-transcript
https://travel.state.gov/content/travel/en/News/visas-news/announcement-of-expanded-screening-and-vetting-for-visa-applicants.html


 
 

Віза нареченого (-ї) 

 
11. Медичне обстеження: всім аплікантам необхідно мати результати медичного обстеження під час 

співбесіди. Заявники на візу K не зобов’язані надавати підтвердження вакцинації. Це підтвердження 
знадобиться вже під час звернення за отриманням статусу постійного мешканця США безпосередньо на 
території Сполучених Штатів. Тож, щоб полегшити цей процес, апліканти можуть мати з собою свої 
документи про вакцинацію. 
 

12. DS-160: Потрібно принести сторінку підтвердження заповнення анкети на співбесіду.  
 

13. Згода на виїзд дитини: Якщо інший із батьків Вашої дитини не іммігрує до Сполучених Штатів, будь ласка, 
надайте один із наведених нижче документів, що підтверджує Ваше право перевезти дитину/дітей 
молодше 18 років до США:  

• Нотаріально засвідчена письмова згода іншого з батьків (якщо нотаріальне засвідчення неможливе, 
додайте коротке пояснення причин його відсутності).  

• Судове рішення, яке дозволяє переїзд дитини, позбавляє другого з батьків батьківських прав або 
надає Вам одноосібну законну опіку над дитиною.  

• Підписана Вами заява, яка пояснює виняткові обставини, що унеможливлюють отримання письмової 
згоди іншого з батьків. 

 
14. Лист-прохання продовжити термін діі петиціі: Схвалена петиція I-129F є чинною протягом чотирьох 

місяців. Якщо аплікант на К1 візу не проходить співбесіду протягом цього періоду, ПЕТИЦІОНЕР може 
попросити про продовження чинності петиції, надіславши електронний лист на KyivIV@state.gov, 
вказавши таку тему листа: R22 - revalidation request. 
 

15. Інформація про юридичні права, якими можуть скористатися іммігранти-жертви домашнього насильства у 
Сполучених Штатах.  
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https://ua.usembassy.gov/uk/immigrant-visas/
https://ceac.state.gov/ceac/
mailto:KyivIV@state.gov?subject=R22%20-%20%20REVALIDATION%20%20REQUEST&body=Full%20Name%20of%20the%20Petitioner%3A%0D%0AFull%20Name%20of%20the%20Beneficiary%3A%0D%0ACase%20Number%3A%0D%0A
https://travel.state.gov/content/travel/en/us-visas/visa-information-resources/imbra.html
https://travel.state.gov/content/travel/en/us-visas/visa-information-resources/imbra.html

